Downloaded via the EU tax law app / web

@import url(./../../..l..Icss/generic.css); EUR-Lex - 61998J0012 - FI
Avis juridique important

61998J0012

YhteisOjen tuomioistuimen tuomio (toinen jaosto) 3 paivana helmikuuta 2000. - Miguel Amengual
Far vastaan Juan Amengual Far. - Ennakkoratkaisupyyntd: Audiencia Provincial de Palma de
Mallorca - Espanja. - Kuudes arvonlisédverodirektiivi - Kiintedn omaisuuden vuokraus -
Vapautukset verosta. - Asia C-12/98.

Oikeustapauskokoelma 2000 sivu 1-00527

Tiivistelma

Asianosaiset

Tuomion perustelut

Paatokset oikeudenkayntikuluista
Paatoksen paatdsosa

Avainsanat

Verotus - Jasenvaltioiden lainsdadannon yhdenmukaistaminen - Liikevaihtovero - Yhteinen
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kaikesta kiintedn omaisuuden vuokrauksesta kannetaan arvonlisaveroa, ja poikkeus, jonka
mukaan arvonlisdverosta vapautetaan ainoastaan asuinkayttéon tarkoitettujen kiinteistéjen
vuokraus - Taman jarjestelyn hyvaksyttavyys

(Neuvoston direktiivin 77/388/ETY 13 artiklan B kohdan b alakohta)

Tiivistelma

$$Jasenvaltioilla on jasenvaltioiden liikevaihtoverolainséadannén yhdenmukaistamisesta annetun
kuudennen direktiivin 77/388/ETY 13 artiklan B kohdan b alakohdan perusteella oikeus kantaa
paasaantoisesti arvonlisdveroa kiinteistdjen vuokrauksesta ja poikkeuksena tasta saannosta
vapauttaa arvonlisaverosta ainoastaan asuinkayttéon tarkoitettujen kiinteistéjen vuokraus. (ks. 15
kohta ja tuomiolauselma)

Asianosaiset

Asiassa C-12/98,

jonka Audiencia Provincial de Palma de Mallorca (Espanja) on saattanut EY:n
perustamissopimuksen 177 artiklan (josta on tullut EY 234 artikla) nojalla yhteistjen



tuomioistuimen kasiteltavaksi saadakseen tassa kansallisessa tuomioistuimessa vireilla olevassa
asiassa

Miguel Amengual Far
vastaan
Juan Amengual Far

ennakkoratkaisun jasenvaltioiden liikevaihtoverolainsdddannon yhdenmukaistamisesta - yhteinen
arvonlisdverojarjestelma: yndenmukainen maaraytymisperuste - 17 paivana toukokuuta 1977
annetun kuudennen neuvoston direktiivin 77/388/ETY (EYVL L 145, s. 1) 13 artiklan B kohdan b
alakohdan tulkinnasta,

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN
(toinen jaosto),

toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja R. Schintgen sekéa tuomarit G. Hirsch (esitteleva
tuomari) ja V. Skouris,

julkisasiamies: A. La Pergola,

kirjaaja: R. Grass,

ottaen huomioon kirjalliset huomautukset, jotka sille ovat esittdneet

- Espanjan hallitus, asiamiehen&dan valtionasiamies S. Ortiz Vaamonde,

- Ranskan hallitus, asiamiehin&&n ulkoasiainministerion oikeudellisen osaston jaostopaallikké K.
Rispal-Bellanger ja saman osaston ulkoasiainsihteeri G. Mignot,

- Euroopan yhteis6jen komissio, asiamiehinaan oikeudellinen neuvonantaja M. Diaz-Llanos seka
oikeudellisen yksikén virkamiehet C. Gomez de la Cruz ja E. Traversa,

ottaen huomioon esittelevan tuomarin kertomuksen,
kuultuaan julkisasiamiehen 18.3.1999 pidetyssa istunnossa esittdméan ratkaisuehdotuksen,

ottaen huomioon toisen jaoston 24.9.1999 antaman suullisen kasittelyn uudelleen aloittamista
koskevan maarayksen,

kuultuaan julkisasiamiehen 21.10.1999 pidetyssa istunnossa esittdman ratkaisuehdotuksen,
on antanut seuraavan

tuomion

Tuomion perustelut

1 Audiencia Provincial de Palma de Mallorca on esittdnyt yhteis6jen tuomioistuimelle 12.1.1998
tekemallaan paatokselld, joka on saapunut yhteiséjen tuomioistuimeen 20.1.1998, EY:n
perustamissopimuksen 177 artiklan (josta on tullut EY 234 artikla) nojalla kaksi
ennakkoratkaisukysymysta jasenvaltioiden liikevaihtoverolainsaddannon yhdenmukaistamisesta -
yhteinen arvonlisédverojarjestelma: yhdenmukainen méaaraytymisperuste - 17 paivana toukokuuta
1977 annetun kuudennen neuvoston direktiivin 77/388/ETY (EYVL L 145, s. 1; jdllempana kuudes



direktiivi) 13 artiklan B kohdan b alakohdan tulkinnasta.

2 Nama kysymykset on esitetty asiassa, jossa kantajana on vuokranantaja Miguel Amengual Far
ja vastaajana hanen vuokralaisensa ja veljensa Juan Amengual Far ja joka koskee Juan
Amengual Farin saamaa haatda sen vuoksi, etté han ei ollut maksanut maaraajassa
arvonlisaveron osuutta vastaavaa osaa vuokrasta, joka koski hanen vuokraamaansa
likehuoneistoa.

3 Kansallinen tuomioistuin kysyy, kannetaanko liikkehuoneistojen vuokrauksesta arvonlisdveroa.

4 Sen mukaan 28.12.1992 annetun lain nro 37/1992 4 §:n 2 momentin b alakohdasta ja 11 8:n 2
momentista ilmenee, etta Espanjassa kaikenlaisten liiketilojen vuokrauksesta kannetaan
arvonlisdvero. Taman lain 20 8:n 23 momentissa verosta vapautetaan ainoastaan
"vuokrasopimukset, joita pidetaan taman lain 11 §:ssa tarkoitetussa merkityksessa palveluina ja
joiden kohteena on seuraavanlainen omaisuus:

a)--

b) rakennukset tai rakennuksen osat, jotka on tarkoitettu ainoastaan asuinkaytt66n, mukaan
luettuna autotallit ja niiden lisarakennukset, seka niiden kanssa yhdessa vuokratut kalusteet.

5 Kansallinen tuomioistuin pohtii kuitenkin, voidaanko liikehuoneistojen vuokrauksesta kantaa lain
nro 37/1992 mukaisesti arvonlisaveroa ilman, etta talla rikottaisiin kuudennen direktiivin 13 artiklan
B kohdan b alakohtaa.

6 Kuudennen direktiivin 13 artiklan B kohdan b alakohdassa sdadetadn seuraavaa:

"Jasenvaltioiden on vapautettava verosta jaljempana luetellut liiketoimet edellytyksilla, joita ne
asettavat vapautusten oikeaksi ja selkedksi soveltamiseksi seka veropetosten, veron kiertamisen
ja muiden vaarinkaytdsten estamiseksi, edella sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhteisén muiden
saannosten soveltamista:

a) - -
b) kiintean omaisuuden vuokraus, lukuun ottamatta

1. hotellialalla tai vastaavalla alalla harjoitettavaa kyseisen jasenvaltion lainsdadannéssa
maariteltyd majoitustoimintaa, mukaan lukien leirintatarkoitukseen varustetuilla alueilla tapahtuva
majoitustoiminta;

2. alueiden vuokrausta kulkuneuvojen paikoitusta varten;
3. pysyvasti asennettujen laitteiden ja koneiden vuokrausta;
4. sailytyslokeroiden vuokrausta.

Jasenvaltiot voivat saatad muistakin tAméan vapautuksen soveltamisalaa koskevista
poikkeuksista."

7 Audiencia Provincial de Palma de Mallorca katsoi, etté yhteison oikeuden tulkinta oli tarpeen
paatoksen tekemiseksi, ja paatti lykata asian ratkaisua esittddkseen yhteisojen tuomioistuimelle
seuraavat ennakkoratkaisukysymykset:

"1. Onko direktiivin 77/388/ETY 13 artiklan B kohta saatettu oikein osaksi kansallista
oikeusjarjestysta Espanjan arvonlisaverolaissa, jossa saadetaan, etta sellaisen kiintean



omaisuuden, jossa harjoitetaan taloudellista toimintaa, vuokrauksesta on maksettava
arvonlisdveroa?

2. Jos yhteisojen tuomioistuin katsoo, etta direktiivin 77/388/ETY 13 artiklan B kohtaa ei ole
saatettu oikein osaksi kansallista oikeusjarjestysta, onko kyseinen yhteison oikeuden sdannos,
jossa vahvistetaan kiintedn omaisuuden vuokrauksen verosta vapauttamista koskeva paasaanto,
valittdmasti sovellettava?"

Ensimmainen kysymys

8 Kansallinen tuomioistuin haluaa ensimmaisella kysymyksellaan selvittdd, onko jasenvaltioilla
kuudennen direktiivin 13 artiklan B kohdan b alakohdan perusteella oikeus kantaa yleensa
arvonlisaveroa kiinteistdjen vuokrauksesta ja poikkeuksena tasta vapauttaa arvonlisdverosta
ainoastaan asuinkayttoon tarkoitettujen kiinteistéjen vuokraus.

9 Espanjan hallitus toteaa aluksi, ettd espanjalaisessa kieliversiossa kuudennen direktiivin 13
artiklan B kohdan b alakohta on laadittu vaarin, koska sen perusteella voidaan ymmartaa, etta
jasenvaltioilla on oikeus laajentaa vapautuksen soveltamisalaa muihin tapauksiin.

10 Kuten julkisasiamies on 18.3.1999 antamansa ratkaisuehdotuksen 7 kohdassa korostanut ja
kuten kuudennen direktiivin 13 artiklan B kohdan b alakohdan muista kieliversioista ja siita
yhteydesta, mihin artikla sisaltyy, ilmenee, on todettava, etta tAman saannoksen toisen kohdan
mukaan jasenvaltiot voivat saataa muistakin poikkeuksista kiintedn omaisuuden vuokrausta
koskevan vapautuksen soveltamisalaan (ks. vastaavasti asia C-63/92, Lubbock Fine, tuomio
15.12.1993, Kok. 1993, s. I-6665, 13 kohta).

11 Kuitenkin kansallinen tuomioistuin kysyy, voidaanko lain nro 37/1992 nojalla kantaa
arvonlisaveroa sellaisten kiinteistdjen vuokrauksesta, jotka on tarkoitettu muuhun kuin
asuinkayttoon, jolloin velvollisuus maksaa arvonlisaveroa taloudellisen toiminnan harjoittamista
varten tarkoitetun kiinteiston vuokrauksesta johtuu paasaannon soveltamisesta eika poikkeuksesta
kuudennen direktiivin 13 artiklan B kohdan b alakohdan mukaiseen verosta vapautusta koskevaan
paasaantoon.

12 Talta osin on muistettava, ettd EY:n perustamissopimuksen 189 artiklan 3 kohdan (josta on
tullut EY 249 artiklan 3 kohta) mukaan direktiivi velvoittaa saavutettavaan tulokseen nahden
jokaista jasenvaltiota, jolle se on osoitettu, mutta jattad muodon ja keinot kansallisten
viranomaisten valittavaksi.

13 Lisaksi kuudennen direktiivin 13 artiklan B kohdan b alakohdasta ja C kohdasta kay ilmi, etta
jasenvaltioille jatetdan harkintavaltaa sen suhteen, vapauttavatko ne kyseiset toiminnat verosta.

14 Silla ei siis ole merkitysté, tuleeko jasenvaltio, joka on katsonut arvonlisaveron kantamisen
tarkoituksenmukaiseksi muuhun kuin asuinkayttoon tarkoitettujen kiinteistdjen vuokrauksesta,
tahan tulokseen paasaannon perusteella, jolloin kaikenlaisesta kiinteistjen vuokrauksesta on
kannettava arvonlisaveroa ja verosta vapautetaan ainoastaan asuinkayttoon tarkoitettujen
kiinteistdjen vuokraus, vai tuleeko se tahan tulokseen saatamalla poikkeuksia paasdannosta,
jonka mukaan kiintean omaisuuden vuokraus on verosta vapaata.

15 Ensimmaiseen kysymykseen on siten vastattava, etta jasenvaltioilla on kuudennen direktiivin
13 artiklan B kohdan b alakohdan perusteella oikeus kantaa paasaantoisesti arvonlisaveroa
kiinteistdjen vuokrauksesta ja poikkeuksena tasta vapauttaa arvonlisaverosta ainoastaan
asuinkayttoon tarkoitettujen kiinteistdjen vuokraus.



Toinen kysymys

16 Kun otetaan huomioon ensimmaiseen kysymykseen annettu vastaus, toiseen kysymykseen ei
ole tarpeen vastata.

Paatokset oikeudenkayntikuluista

Oikeudenkayntikulut

17 Yhteisojen tuomioistuimelle huomautuksensa esittaneille Espanjan ja Ranskan hallituksille ja
komissiolle aiheutuneita oikeudenkayntikuluja ei voida maaréata korvattaviksi. Paaasian
asianosaisten osalta asian kasittely yhteisdjen tuomioistuimessa on valivaihe kansallisessa
tuomioistuimessa vireilla olevan asian kasittelyssa, minka vuoksi kansallisen tuomioistuimen
asiana on paattad oikeudenkayntikulujen korvaamisesta.

Paatoksen paatososa

Nailla perusteilla
YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN
(toinen jaosto)

on ratkaissut Audiencia Provincial de Palma de Mallorcan 12.1.1998 tekemallaan paatoksella
esittamat kysymykset seuraavasti:

Jasenvaltioilla on jasenvaltioiden liikevaihtoverolainsaadannon yhdenmukaistamisesta - yhteinen
arvonlisaverojarjestelméa: yhdenmukainen maaraytymisperuste - 17 paivana toukokuuta 1977
annetun kuudennen neuvoston direktiivin 77/388/ETY 13 artiklan B kohdan b alakohdan
perusteella oikeus kantaa paasaantoisesti arvonlisaveroa kiinteistdjen vuokrauksesta ja
poikkeuksena tasta vapauttaa arvonlisaverosta ainoastaan asuinkayttoon tarkoitettujen
kiinteistdjen vuokraus.



